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DDLENJSKE NOVICE
Dolenjske Novice izbajajo vsak petek; ako
: : jc ta dan praznik, dan poprej. : :

Cena jim je za colo leto (od aprila do aprila) o K, za pol leta 1*50 K. Naroi'tnina
za Nemcijo, Bosno in druge evropske države znaša 3*50 K, za Ameriko 4*50 K.

U^P" List in oi;Isisi se plačujejo naprej. ~^NK

Vse dopise, liuročniiro in ozuanilu :
sprejema t i s k a r n a J. Krajec nasl. :

Podbiranje
in spravljanje
gnilega grozdja.

Da pripravinio dobro, stanovitno vino,
je treba pred vseni zdravega in dobro
zrelcga grozdja. Grozdje je še-le tcdaj
popolnoma zrelo, kadar peolji grozdov
olesene in kadar se trta „zbarva", to jc
kadar zcleiii listi trt porumene ali porde-
čijo. Kdor potrga grozdje prej, predno
popolnoma dozori, ta škoduje sain sebi,
ker pridcla kislo in manj niočno vino, ki
je seveda tudi dosti manj vrcdno.

Žalibog nam Dolenjcem pogostoma v
jescnskcm času iiagaja dcž, bolj zrele in
bolj nichke vrsto grozdja prično gniti in
marsikater vinogradnik se poda v ti'gatcv
zaraditega dosti prczgodaj in si pokvari
s teni ves svoj pridelek. Medtem ko je
štajerska patronka trgatve sv. Terezija
(15. oktobra), se držijo Dolenjci vecinoina
že sv. Mihacla (29. scptcmbra). V tern
času se j ill poloti ncka nervoznost, da
ne niorejo več čakati, teniveč hite grozdje
biž spraviti. Da pa znajo, ce je sila, tudi
Dolenjci sv. Terezije do&ikati, to sino videli
lansko leto. Belokranjci so v teni oziru dosti
bolj napredni. Dasi tarn grozdje precej
poprej zori kot pri nas, ne trgajo pred ok-
tobrom. Vpeljalo se je tain na podlagi sicer
zastarelega, a veljavnega vinogradni.škega
rcda iz leta 1834, da sklcpajo obeinski
odbori o teni, kdaj da se sine s splošno
trgatvijo pričeti in tega sklepa se n i o r a j o
vsi vinograduiki držati Letos je sklical
g. okrajni glavar S. Doinicelj, dva scstanka
županov, enega za metliski, druzega za
črnonialjski sodnji okraj in je povabil k
obenia tudi podpisanega. Po strokovnein
pojasnilu podpisanega se je sklenilo, da
sc letos splošno pred 6. oktobrotn ne bo
trgalo, portugalko ne pred 20. septembroni,
podbiranje so, pa v sili izvrši laliko poprej.

Oc bi se Dolenjci po teni ravnali, ne bi
smeli trgati letos pred sv. Terezijo. Žal,

da pa pri nas v teni oziru ni nikakega reda,
ne enotnosti. Boljši gospodarji bi radi ea-
kali dlje, aprisiljeni so večkrat po raznierah,
da se ravnajo po svojih inejaših. Treba
bode res vpeljati konečno vendar enkrat
pri nas moderen vinogradniški red, pred
vscin ])a Y i n o g r a d n i š k e č u v a j e po
vzgledu drugih, naprednili dežel. Da ne
potrganio nezrelega grozdja, poprijeti se
je v splošnem p o d b i r a n j a . Podbiranje
ima nanien, da potrganio in spraviino vse
nagnito ali drugo grozdje, ki bi inielo
vsled daljsega eakanja škodo trpeti.

Zaradi nekaj gnilega grozdja ne kaže
vse ostalo grozdje potrgati nezielo! Zato
če grozdje gnije, potrgajmo le tisto kar
gnije ali kar je nagnito, ostalo zdravo
grozdje pa pustiino dozorcti. To je pravo
stališče vsacega painetnega vinogradnika!
Gnilobc grozdja se sploh ni toliko bati,
kot sino pri nas navajeni. Gniloba postane
šc-le tedaj v obče ncvarna pridelku, ako
začne zdravo grozdje pokati in poteni
gniti. Tu se ne sine eakati, kcr bi iz raz-
pokanega grozdja dež ves sladkor izpral.
Ako pa grozdje gnije ne da bi razpokalo,
ni stvar tako nevarna, ako le s takim
grozdjem in in oš torn iz takega grozdja
pravilno ravnamo. Povedati kako se tako
grozdje spravlja, je glavni nanien teh vrstic.
Pri podbiranju potrganio te.daj le gnilo,
nagnito ali bolno grozdje (plesnivo, od os
objedeno i. t. d.). Do glavne trgatve pod-
bereino na ta načiii grozdje enkrat do
dvakrat. Ampak tudi v glavni trgatvi
je treba pobrati gnilo grozdje posebej,
to se pravi ločiti ga od zdravega grozdja
s tcin, da bodisi cele guile grozde, bodisi
le posanieznc guile jagodc izberemo, nie-
čemo zase v posebne škafe, zraven tudi
vse drugače b o l n o , to je po boleznib
(plcsnobi itd.) ali živalih (kislein črvičku,
sršenih in osah i. t. d.) pokvarjeno grozdje.

Gnilo in bolno grozdje je treba vedno
ločiti od zdravega, če hočcmo pripraviti
dobro in stanovitno vino. Kdor niece vse
skupaj ne ravna prav, ampak navadno

vse pokvari, ker pridcla vino, ki ni nikdar
čisto, ki se zgosti in zrjavi ali celo zavrc.
Z gnilini grozdjem se inora namreč povsem
drugače ravnati kot z zdravim, kajti v
njem je polno kali raznih vinskih bolezni
in te je treba koj v prieetku zatreti, da
sc ne zamorejo razviti. Navadno se vsakdo
tacega vina, ki ga imenujenio pri nas na-
vadno p o d b e r i n , boji, ali kdor zna pra-
vilno ravnati, pridcla lahko iz nagnitega
grozdja boljšo pijačo kot iz zdravega
grozdja. Vsaj se dostikrat primeri, da
zaene najboljšc in najbolj zrclo grozdje
najprvo gniti. Ce hocemo iz gnilega in
druzega bolnega grozdja pripraviti dobro
in stanovitno pijačo, nioramo ravnati tako-
lc: Grozdje se niora pred vsem b i t r o
i z p r e š a t i , da se zdrav njegov sok (most),
čimprcj mogoče loči od nczdravega in gni-
lega tropa (kožic in hlastin), na ktcrcm
je vse polno za vino škodljivih tvariii.

Kakorbitro natrgamo gnilega grozdja
za cno prešo, ga zmastimo in takoj spre-
šamo, ali pa kar celega, nc zinastenega
oprešamo, zlasti če je grozdje popolnoma
gnilo in ni nic trdih jagod vmes. Odteka-
joei most je treba nato takoj tako budo
zažveplati, da v njem uničiino kali vinskih
bolezni. To se zgodi takole. Vzamemo
priinerno velik sod, navadno ne čcz 2 do
3 hi. Sod poinijemo in dobro zažveplamo.

Na vsak hi (1001) vscbinc zažgeino pri-
bližno en azbesten trak žvepla in ko ta
pogori, napolnimo vanj gnilega mošta pri-
bližno do ene tretjine. Sod zabijemo in ga
kotamo kakih 5 do 10 minut, da posrka
ves žveplov duh (žveplov dvoids) vase.
Nato sod odinašimo, ga zopct zažveplamo,
ga napolnimo do drugc tretjine in ga zopet
kotamo. Koncčno odprenio in zažveplanio
sod v trctjic1 in ga zabijemo. Nato po-
loziino sod na višje lege, da ga lahko
pozneje pretočinio. Tako hudo zažveplan
most (Nemci to imenujcjo „Stumschwefeln",
to jc žveplanje, da „onenii") bo ostal till
ali „nem", to ponieni, da nc bo kipel.
V njem smo nainreč vslcd hudega žve-

planja uničili ne samo vse škodljive, ampak
tudi vse koristnc glivicc, nicd temi v prvi
vrsti k ipclnc glivice in zato most ne kipi.

Ce pustiino ta most en dan ali še
boljše dva dni pri mini, se ])olcže v njem
vsa ncsnaga na duo in most sc lepo učisti,
Ko se je to zgodilo, jc prišcl eas, da iz
mošta spravimo blato ven in pripravinio
iz njega vino, to je, da v njem vpeljcmo
kipenje. To se zgodi tako-le: Najprvo
je treba most pretočiti od usedlcga blata
stran in pri teni hudo prezračiti, da se
iz njega spravi vsa prcobila žveplova
sokislina, to je puh po sežganem žveplu.
Sod nastavimo in točiino čist most v pod-
stavljcn škaf tako, da v njega iz visocega
pada in hudo prši, pri tern ga pa v škafu
se temcljito lnešamo s čisto, obeljeno bre-
zovo metlico, ki itak ne bi sinela v nobeni
kleti manjkati. Na dnu ostalo blato vržcmo
proc. Tako prezračen most napolnimo v
drug, snažen sod in vpeljcmo v njem ki-
penjc s teni, da mu dodenemo na vsakih
sto litrov vsaj 2 do 3 1 dobrega že kipečega
mošta iz z d r a v e g a grozdja, ali pa, kar
je odločno še boljše, niošta ki kipi s čistimi
drožini. ČJiste drože dobimo pri kmetijsko-
kemijskem preskuševališču v Ljubljani ali
v Klosterneuburgu, v bližini Novcga mesta
postrcže ž njimi lahko tudi podpisani.
Poučilo kako se ž njiini ravna, dobimo na
pristojnem mestu. Most, v kojega smo tako
vscjali kipelnih glivic, spravimo potem na
primerno gorkem kraju (12 do 14 stopinj R)
in zaprcmo sod s kipelno vcho.

V nekaj dneh priene most kipeti,
nakar se potcm kipenje prccej hitro izvrši.
Če nc bi hotel most kipeti, treba ga je
scgreti na 14 stopinj R in mu dodati še
nekaj več drož. Dobro je tedaj, da iinaino
v vsaki klcti na razpolago kletni toplomer,
ki itak dosti ne stane. Kadar most pokipi,
sc sod do vrha zalije in zopet s kipelno
vcho zaniaši. Po prcteku kakih 3 ali 4
tednov po kipenju se mlado vino nastavi,
zopct prczrači in napolni v nekoliko za-
zveplan sod. Predno ga pa zračimo, ga

LISTEK.
Pod razpelom.

Slika iz sedauje dobe. — öpisal Ivan Cesar.

Letos je ostal pri jutranji sv. maši
na praznik sv. Antona, ki jc bil tudi farni
patron, stol starega Lovana tik glavnega
oltaija prazen. Ljudem se je zdelo to silno
cudno in vprasevali so se: „Kaj jc z Lo-
vanom?" — Ljudje so bili zatrdno prc-
pričani, da se jc pri Lovanovih zgodilo
nekaj nenavadnega, da ni prišel stari za
svoj god, ki ga jc obhajal na današnji dan
obenem s farni in žcgnanjcm. Da bi bila
njegova hiša v vasi, bi sc bil morda ogiasil
kdo pri Lovanu; ali njegova domacija jc
ležala daleč na strain', skoro pol lire od ceste.

Starega Lovana sem že poznal, ko je
bil so v najlcpši döbi. Vsak dan scm ga
videl delati po polju, na vrtu, pri čebel-
njaku. Bil jc priden kot mravlja, in imcl
zato tudi vscga v izobilju. Lahko mu jc
bilo izšolati sina-edinca Franceta, ki je bil
v prcjsnjih niirnih časih nckje uradnik, in
to visok uradnik; ]vd prišla je vojska in
Fi'ancc je moral kot rezervni častnik za-
pustiti svojo službo inoaiti na bojnc poljanc.

Aj, tedaj se je nosil Lovan nekoliko
oholeje, ko mu je prispcl sin z Dunaja
z visokih šol in sta šla poglcdat malo po
vasi. In takrat, ko je prišel France kot
oficir pogledat doniov, kako je gledal stari
oče ponosno njegovo svetlo sabljo, ki jc
viscla ob nogi ponosnega Lovanovega sina.
In pozneje, ko je Fran prišcl v civilno
službo, pa ni imel še toliko place, je pri-
liajal domov k očctu, da prebije pri njem
svoj dopnst. Vsako naslednjc leto pa je
prihajal Fran vse redkcjse, a naposlcd jc
prišel v obiskc samo parkrat na leto:
o Božiču, Veliki noči, pa ob očetovem godu
ineseca januarja. Prinesel je seboj pa tudi
daril: matcri lepo svilcno ruto, ocetu pa
h'nih cigar, pa tako kak petak za priboljsck.
Starega moža je obšla često jczica, ko se
jc spoinnil sina, ki ne mara bolj pogostoma
pisati. Sploh kar jc bila vojska, se je ogiasil
samo dvakrat, takoj od kraja.

„Da! Ta tvoj ljubljenec se je splazil
med gospodo, scdaj mu pa ni mar za očeta.
Četudi jc v vojski, toliko ima pa včasih
lc časa, da najiise par vrstic, da bi vsaj
vedeli, če je še živ."

„Pa kdo je kriv, da se ne oglasi?"
„Ta gosposki ponos! Danes se otroci

sramujejo, ce so iz kmeckega stanu. Toda
tega jim ni mar, s kako težavo so jih stariši
vzdrževali pri šolanju, koliko so potrošili,
predno so jih spravili do kruha!"

„Pa nas Francelj ni tak", je branila
niati svojega edinca. „V vojski je, pa nc
more pisati. Misliš, da imajo tarn sedaj toliko
časa na razpolago ko ti, da pišejo, kadar
se jim zljubi. Piši mu ti žc enkrat, pa bo
že tudi on pisal, in morda tudi kaj poslal."

„Dn, da! u se udobrovolji starček, ko
se spomni cigar, ki jih je dobil lansko leto
od sina. „Gotovo ne bo brez niÖ. Pa vsccno
se mi zdi čudno, da ni nobencga pisanja
od njega že tako dolgo, božič je že niinul,
god se bliža, pa ni nie in ni. Sam Bog me
varuj zle slutnje, ki mi prihaja na niisel!"

„Saj ves, da ne pozabi na naju. Če
ne dobimo pisma, je gotovo kje zaostalo.
Ti pa pojdi pred godoni v niesto vprašat
na pošto."

Čim bolj se je bližal god, teni bolj
sta sc pogovarjala stara dva o sinu in
njegovem pismu. Toda o tern ni bilo nc
duha ne sluha, čeprav je poslal stari skoro
vsaki dan kakega vaškega dcčaka v mesto
na pošto. Skrbclo ju je vedno hujše, stara
dva, da ni od sina nobenega giasu.

„Kaj ko bi bil padel?" vstanejo v
starcu grozne misli, ni si jih upal izreči
na glas radi matere, ki bi poteni jokala
in jokala.

Prišel je dan pred sv. Autonom. Lovan
je prcdpoldncni odpravil važnejše posle in
se napotil potem v mesto, da vpraša poštarja
sam, če je prišlo. kaj zanj od sina. Bal se
je, da niti ni šel oni vaški dcčak, ki ga je
poslal v mesto.

Urno je ubral starec pot, ki se je
vila proti mestu. Hotel je, da dospe tje
čiin prejc, se odpočijc v krCini svojega
prijatelja Lovrenca, in krene potem domov,
da se vrne pred mrakom. Pa imel je dokaj
pota do mesta. Sncga je bilo nad koleno
visoko, mrzlo pa je bilo tako, da se je ivje
ves dan držalo drevja. Ko dospe na poštni
urad, vpraša starec ponižno uradnika, če
ima kaj zanj.

Ta pogleda starca in rečc osorno:
„Saj vain ni na M u zapisano, kako

se pišcte!"
Stari osupne. Mislil je, da ga v mestu

vsakdo pozna, ker je njegov sin uradnik
in oficir v vojski.

„Anton Lovan sem in oče . . . " in
povedal jc ime in dostojanstvo svojega sina^
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je trcba preskusiti. Dva dni ga pustiiuo
v odprteui kozarcu stati. Ce postane v
ten» času rjavo ali celo gosto, ga prezračiti
nc smcnio, temveč le prctociti in pri tern
dobro podkaditi (zažvcplati).

Po noveni letu se pretoči vino v
drugič. Ce se noče včistiti samo od sebc,
treba ga je potera čistiti z zelatino ali
pa filtrirati. Na ta način pridelamo iz gni-
lega grozdja prav dobro vino, ki je do-
stikrat boljše kot ono iz zdravega grozdja.

13. Skalicky.

Domače
in tuje novice.

Procesija v Stopiče. Preteklo nedeljo
se je vršila trctja prošnja procesija novo-
nieške skupšcine III. reda. V frančiškanski
cerkvi so bile v ta namen ob en četrt
na dve litanije presv. Srca Jezusovega in
na to go vor. Govornik prec". g. p. Akvin
je v lepili besedah opozarjal na žalostne
nasledke vojske ter navdušcval poslušalce
do goreče niolitvc in prošnje v procesiji
za zmago Avstrijskega orožja in za sko-
rajšnji mir. Ob 2. uri se je začela poini-
kati procesija čez most mimo Grma proti
Stopičam. Mej pot jo je povsod slovesno
zvonilo. Pred stopiško cerkvi jo sc je zbralo
vcliko štovilo domačinov. Ob glavnih cer-
kvenih vratib je prieakoval procesijo domae
preč. g. župnik. Takoj po prihodu v cerkev
je govoril raz lece tretjcrcdni voditelj prec.
g. p. Pavel ter je najprej omenil, zakaj
se je procesija napravila ravno v Stopiče,
da je bila ravno Marijina poinoč povod
za ustanovitev stopiške ccrkvc. (0 tern
smo pisali v zadnji številki Dol. No vie.)
V nadaljnem govoru je pred g. p. Pavel
z živo besedo dokazoval, da moremo ravno
v easu vojske pri Mariji iskati poinoči.
Ob sklepu je pozivljal vse navzoče, naj
prav prisreno molijo za vojake. Na to so
bile pete litanije Matere Božje. Pobožni
verniki so z ginljivo vncino odpevali. Po
litanijab se je zapela cesarska pesem. Tej
je sledilo darovanje, katerega so se navzoči
v zelo obilnem številu ndelcžili. Nabralo
se je za „Rdeči Križ a 12321 K. • —
Kljub temu, da je nekoliko vreme strašilo
pred procesijo, se je zbrala neprieakovano
velika množica ljudi, ki se niso zbali ne
dolgega pota in ne slabcga vremena. Pod
Pogancami pa je udeležnike ujela liuda
plolia, a vsejedjio so ostali vsi do konca
stanovitni. — Med potjo, kakor v cerkvi
je prav dobro pel tretjeredniški zbor. Po-
livaliti je pa tudi stopiške ccrkveno pevkc,
ki so polnoštcvilno zbrane pomagale zboru.
Cerkev jo bila micno okincana, kar po-
sebno hvali doinača dcklcta. — Proti ve-

čeru so se vraČali ndeležniki s prepričanjem,
da bo dal Bog zinago Avstriji in obva-
roval slovensko domovino.

Spremembß v tukajšnjeni frančiškan-
skem samostanu so po kongregaciji v
Ljubljani z due 6. septembra sledeče: Za
gvardijana je izvoljen p. Ambrož Remec,
za vikarja p. Gothard Podgoršck. Tukaj
ostane p. Kiemen Grainpovčan kot misi-
jonar; na novo je pričel kot učitelj pater
Anton Avbel; p. Pavel Potočnik pa je
imenovan niisijoiiaijeiii.

Vojni kurat g. L. Turšič odlikovan.
Sošolcu ob Kolpi piše vojni kurat gospod
Turšifi: Jožek, še sein nied živimi in se
Ti po dolgem času zopet oglašam. Pre-
sclili smo se, kakor Ti na prvi strani
kaže naslov. Ali ti je znana Gregorčičeva
pesem, ki se tako začenja: Glej jezero
temno sred gorskih vrhov, glej njega zelene
valove . . .? Sicer sem že marsikak citat
pozabil, ta pa mislim, da štima. Tarn smo;
veliko bližje doma, kaj ? Do Tebe je se-
veda strašno daleč, ki že med Čiče ali
Markopalcc spadaš. Te dni so mi poklonili
zaslužni križec. Ogiasi se kaj, duisa! —

Iz severnega bojišča je prejel naš
g. vikar Janko Lobe slcdeče pisemce 31./8.:
„Častiti gospod vikar! Večkrat mislim, da
bi Vam kaj pisal, pa je to tako težko, da
se le težko pripravim k temu. Ker smo
še vedno na istcm kraju, zato ni nic po-
sebnega. Zgodi se sicer to in ono, pa to
so le malenkosti. Moja duša je sicer zelo
navezana na dom, vedno mislim na svojo
mater, posebno takrat, če moram prečuti
cele noči v gozdu, kar se zgodi vsak teden
dvakrat ali trikrat. V takih razmcrah pač
občuti človek, kaj je mati, kaj so sestre
in prijatclji in kaj je mirno življenje pod
domačo streho. Srca nas vseb željno pri-
cakujejo dneva, ko bomo zopet doma;
marsikateri večkrat pravi: „Vse dam, po-
scstvo, živino in denar, samo da bi še
enkrat zdrav domov prišel." -— Lahko si
mislite, da tudi nc pozabimo na Boga in
na molitev, ker padli vojaki nas takorekc
vedno opominjajo, da je naša sreča onkraj
groba. Že sem imel priliko gledati umira-
jočeiuu vojaku v obraz, imel sem pa tudi
priliko spoznati, kako je božja previdnost
čuvala nad menoj, ker tisti vojak je umrl
pred mojimi nogami. Tisti čas, ko so padali
okrog nas srapncli, sem stal pi'i dotičnem
in sva se pogovarjala. V tistem hipu jc
padel zopet šrapnel blizu nas, a niseni
mislil, da je nevarnost tako blizu. Takrat
me nekdo pokliče, naj stopini v zakop in
pogledam skozi luknjo, kam je padel šrapnel.
Ko stopini pod strebo, se usuje nad menoj
in okrog mene svincena toča in videl sem,
kako se je zgrudil vojak, pri katercm sem

stal. Ker sem takoj spoznal, da me je božja
roka pripeljala pod streho, sem se v tihi
molitvi zahvalil Bogu za rešitev. Ker smo
pokopali že več vojakov, zato so sanitejei
naredili krasen vrt, ogradili ga z belim
brezovim lesom, posadili na grobove križe
in cvetlice in sploh okrasili celo pokopališče
tako, da bi ga Vain takoj fotograiiral, ko
bi mogel. Marsikatero sree bi bilo po-
tolaženo, ko bi ljudje vedeli, kako se skrbi
za grobove vojakov. Videl sem že iimogo-
krat, kako molijo ob večerih kleče ob
grobovih drugi vojaki za svoje padle to-
variše. Ce bi morebiti tudi mene kdaj pre-
nesli v ta vrtcc, Vas milo prosim, g. vikar,
potolažite mojo ljubo mater in sestre. Rad
bi pisal svoji materi in sestram uinogo in
mnogo, a besede ne gredo na papir, lc solze
so znak moje ljubezni in hrepenenja po
matcri in sestrab in molitev je moja tolažba
v takih liudih trenutkili. Sprejmite srene
pozdrave od Vam udanega prijatelja

Eršte Ivan-a.
Iz vojne pošte 73 nam pošilja g. Vido

Frančič sledeei pozdrav: „Mališinaren 1915.
Vaše blagorodje! Taboreč na planoti spo-
uiinjamo se tu zbrani Dolenjci naših milih
domačih krajev in pošiljamo Vašemu cenj.
listn in vsem Dolenjcem iskrenc pozdravc
z južnega bojišča. Doslej bili smo dvakrat
v ognju; odlikovanih je bilo mnogo naših
fantov, med drugiini Alojz Brulc desetnik,
četovodja Gregore France; prvi z veliko,
drugi z malo srebrno svetinjo za hrabrost.
V zadnjih bojih bil je ranjeji telefonist
Avgust Srebotnjak desetnik. Vreme postalo
je zelo hladno, dežuje skoro vsak dan.
Upamo, da nam bližnja bodočnost donese
težko željeni častni mir! Na svidenje! —
Z odl. spostovanjem.

Občni zbor živinorejske zadruge za
novomeško Okolico je prenešen in se vrši
v pondeljek 20. septembra ob 9. dopoludne
pri g. županu v Kandiji. Načelstvo prosi
za točno udcležbo.

Izkaz cesarice Elizabete rezervni
bolnišnici v Novem mestu došlih darov:
Darovali so naslednji p. n. dobrotniki:
G. Goriany v Ruprčvrhu 1 vreco jabolk,
2 pletenki češpelj, 10 steklenic ribezl. soka,
čaj; Žefran v Gotni vasi 2 jerbasa jabolk;
Pavlin v Trebnjem in Oven v Öt. Lovrcncu
po 1 košarico jajec; gf. Margheri v Starein
gradu 1 pletenko ohrovta, 1 plet. fižola
in češpelj; Germ v Bajnoi'u 1 voz jabolk;
Ana Vidic na Kaln 1 vrečo zclja in kumar;
Koncilija eno raco; čc. šolske sestre v
ftniihelu 2 zavoja knjig.

Sledeči p. n. odbori III. reda so nam
pripeljali nastopna živila, katera so nabrali
pri udih in neudih: Odbor župnije Mirnapeč
9 vrec in 1 voz kroinpirja, 2 vreči zelja,

3 vreče kumar, 2 vreči h'zola, 1 vrečo
jabolk. — Odbor župnije Prečna: 10 vreč
krompirja, 3 vreče zelja, 2 vreči jabolk,

. 1 vrečo kumar. — Odbor župnije Št. Jernej:
10 vreč krompirja, 1 vrečo zelja, 1 vrečo
češpelj, 1 vrečo jabolk, 1 vrcčo hrušk,
1 vrečo fižola. — Odbor župnije Vavtavas:
8 vreč krompirja, 2 vreči zelja, 2 vreči
fižola v strokih, pol vreče fižola, 1 vrečo
jabolk, 1 vrečo kumar. — Odbor župnije
Žužcmberk: 39 vree krompirja, 2 vreči
fižola v strokih, 5 vreč iižola, 3 vreče moke,
5 vreč zelja, 5 vreč jabolk, 4 vreče kumar,
338 jajec. — Odbor župnije Trebnje: 32
vreč in I voz krompirja, 5 vreč kumar,
3 vreče zelja, 3 vreče sadja, 1 vreco moke,
4 vrečc fižola v strokih, 1 vrečo fižola,
1 mernik pšenice, 58 jajcc, 1 pišče. —
Za te bogate darove je bolnišnica vsem
}). n. darovalcem, kateri jo v teh težkih
razinerah tako nesebično in požrtvovalno
podpirajo, dolžna globoko in toplo zahvalo.

Posebno zahvalo pa izrekamo vodstvu
III. reda sv. Franeiška v Novem mestu,
predvsem njegovemu vodji e. g. p. Pavlu
Potočniku in vsem njegovim darovalcem,
ki so nam poslali toliko živil in na tako
lep način pokazali ljubezen do bližnjega.
Bog povrni vsem stotero!

Nadporočnik-avditor je postal meseca
avgusta belokranjski rojak, odvetnik dr.
Juro Adlešič v Ljubljani.

Sodnik-nadporočnik Ivan Kralj iz
Metlike, o katerem se je razglasila v jescni
1914 vest, da je padel na južnem bojišeu,
se je vrnil za 14 dni na dopust tei1 svojim
znancem in prijateljem v Metliki in Novem
mestu osebno dokazal, da še živi.

MIekarna na Grmu bo morala pre-
nchati s prodajo mleka na novomeškem
trgu, ker se pri scdanjih maksiinaliiih cenah
za mleko, ki veljajo za mesto, ne izplača
več prodaja mleka iz Prečne, odkoder ga
je inlckarna doscdaj dobivala. MIekarna
jc prodajala mleko v zadnjem času po 24 h
liter; vsled razglasa najviSjih cen c. kr.
okrajnega giavarstva v Hudoll'ovem pa je
morala s ceno nazaj na 22 b, pri kateri
ceni pa danes ne more izhajati, če noce
delati z izgubo, kakor se je ta mesec godilo.
5 prodajo se bo prcnehalo v pondeljek,
20. septembra, in so bile stranke o tern
že obveščene.

Umrla je v St. Jerneju due 12. sept,
gospa M a r i j a R e c e 1 j , soproga znanegä
gostilničarja gosp. Janeza Recelj, komaj
54 let stara. Bila je previdena s sv. za-
kramenti. Ginljivo, potrpežljivo in popolnoma
vdana v voljo božjo je prenašala ves čas
svojo hudo bolezen. Pokojnica je bila prava
krščanska mati, ljubeznjiva soproga in
skrbna, dobra ter varčna gospodinja. Kljub

„Dobro, dobro! Briga mo, čigav oče
ste vi in kaj je vaš sin" — odvrne uradnik,
vstane in stopi k predalu, kainor so metali
pisma in nakaznice za okoliščne vasi.

„Ni nic za vas!" rečc starčku, ko
je vse prcmetal.

„Hvala lepa, gospod; ali poglejte še
enkrat, morda ste pregledali. Danes bi
moralo dospeti pismo."

„Ah, pojdite vi in vaša pisma! Da
bi kaj prišlo, bi gotovo dobili."

„Ali, moj sin . . . "
„Kaj blcbetate tu o vasein sinu!

Pojdite!"
V tern je vstopil poštar, ki je poznal

Lovana.
„0, Lovan! Kaj je pa vas danes

prineslo v mesto? Ste prišli najbrže radi
sina v mesto. Pomilujem vas."

Starec pogleda debelo poštarja, ceniu
ga pomiluje.

In poštar spozna v tern hipu, da oče
še ne ve ničesar o smrti svojega sina, ki
je padel tain v Galiciji junaške smrti. Cital
je o tern pred par dnevi v casopisih. Presune
ga, in ne ve, kako bi povedal starcu o sinovi
smrti. Slednjič pa se le opogumi, da radi

dolgega poštarjevega molka osuplemu, pa
že malo slutccemu očetu roko, in reče:
„Ne vstrašite se, Lovan, zelo vas obzalujein,
kajti sin vaš je padel novembra v Galiciji
na polju časti in slave, čital sem o njegovi
junaški smrti predvčerajšnjem v casopisih."

Lovan je obstal kot okamenel. Stisnilo
ga je strašno za sree. Bilo je, kakor bi ga
zgrabila zanj z vso moejo ledena roka.

„Francelj . . . da jc . . . padel?!" Se
stisne naposled obupnemu starcu iz grla.

„Da, vaš Fran. Padel je pri nekem
naskoku na sovražne postojanke in umrl
junaške smrti."

Lovanu so privrele solze v oči, rekel
pa ni nic, samo pokril se je in šel na cesto
pa stopil do prijatelja Lovrenca omahujocih
korakov. V vinu je hotel utopiti silno žalost.

Ta prijatelj Lovrcnc mu je ]>ripove-
doval, da je bilo v casopisih o smrti njego-
vega sina.

„Tu imam, Lovrcnc, zakaj sem ga
šolal in napravil gospodom ! Zaman je sedaj
ves moj in njegov trud! Kako dober je
bil, moj France, pomagal nania bi bil, pa
je moral umreti tako mlad. Prokleti, . . ."

in starčku zastane beseda v 'grin, oči in
in lica pa so mu oblile vroče solze.

Pricelo sc je mračiti, ko se je odpravil
Lovan domov. Da bi mu ne bilo radi žene,
bi bil ostal v mestu; ni se mu hotelo domov,
ker so ga obhajali spomini na one godovnc
dneve, ko je prihajal njegov sin godovat
iz mesta domov, a sedaj . . . Lovan ni hitel
domov — ni mogel, ker mu je bilo dosti
hoda do mesta. Zrak je bil tako mrzel in
sneg je škripal pod njegovimi težkimi čevlji.
Lovan je mislil neprcstano na svojega sina.
Padel je, padel v tuji zcnilji? — je govoril
sain pri sebi. Iz daljave se jc čulo pokanje
možnarjev. Streljali so v farni vasi, v zna-
menje, da je jutri god patrona njihovc fare
in ccrkveno žegnanje. Lovanu je bilo žal,
da je šel v mesto. Da bi ne bil zvedel, da
mu je padel sin, pa bi bil obhajal miren god.

Počasi se mu je vlekla noga za nogo —
bil je utrujen, nekaj od žalosti, nekaj od
pota. Ko je zavil z glavne ceste levo na
stezo, ki se je prišlo po nji k njegovi hiši,
se ustavi za hip pod razpelom, ki je stalo
na razpotju, da bi si odpočil. Odkrije se,
prekriža in odmoli „Angeljsko češčenje",
in poteni se usede, pa sc zagleda proti vasi,
iz katerc je prihajalo pokanje možnarjev.

Lovan se spomni svoje mladosti, kako
se je vesclil svojega godu, kot fant nabijal
niožnarje, da so veselo pokali v predgodno
noč. In glej! Tain v zibeljki njegovega
sina, ki se tudi veseli s svojo naivnostjo
njegovega godu . . . vidi svojega Frana,
kako mu kot gimnazijec žarečega lica
čestita k njegovemu godu . . ."

Slika za sliko se pomika pred dušo
starega Lovana, ali sleherna lepša. Rad
j ill gleda starec. In ko začuje cingljanje
kraguljčkov, pogleda na vrata, pa vidi sani
z dvenia belcema, ki stojita pred vrati.
Iz teh sani stopi ponosen castnik s svetlo,
dolgo sabljo ob boku, z rdcčo rožo na prsih.
Dobro pozna tcga gospoda.

„Sin!" vzklikne starcek, pa objamc
sina . . .

„Za to nisi pisal, ker si nas hotel
prcsenetiti . . . " Lovanu je mehko pri sreu,
srečen je, prcsreeen, ker mu je došcl edinec...

Na dan sv. Antona zjutraj so našli
ljudje Lovana pod razpelom, našli so ga
zmrznjcnega, pokritcga z ivjem. Okrog
ustnic pa kakor da bi mu drhtel smehljaj.



25. čtev. DOLENJSKE NOVICE Straii 99.

velikemu delu je rada hodila tudi ob de-
lavnikili k sv. maši. Gostoin je postregla
vedno le z dobro jedjo in zdravo pijaeo
tcr po zmernih cenah; za vsacega je imrhi
gostoljubno besedo. Rajnka jc bila vsled
svojc prijaznosti povsod priljubljcna in
spoštovana, kar j<; sprieal tudi njen Irpi
pogrcb, katerega s« je udeležila malodanc
vsa inteligenoa Št. jernejska in miiogo
občinstva, od blizu in daleč. Naj bodc
vzglcdni in marljivi ženi Bog bogato plačilo,
ki je vedno živela le za Njega in za
svojo družino, tcr delila obilo dobrot
svojcnm bližnjcniu!

Vpoklic 43- do 50 letnih črnovojnikov.
Vojni minister jc zaslišal 6. t. m. deželnega
glavarja Hauserja in inu je izjavil, <la bodo,
ce bole niogoče, vpoklic 43- do 50letnih
črnovojnikov odgodili od 15. oktobra v
november in da ne bodo vseh obenem
vpoklicali, marveč jih bodo vpoklicali v
oddelkih, in sicer prve od 43. do 46. leta.

Naknadno pregledovanje. Dne 25.
t. ni. ob 8. uri zjutraj vrši sc v poslopji
c. kr. okrajncga glavarstva naknadno pre-
gledovanje vseh črnovojne službe dolžnih
železniških nastavljenccv in delavccv, kakor
tudi prostovoljnili strelccv, kateri so bili
odpuščeni ali katcri so dobili dopust in
niso bili do sedaj pri prebiranju. Tega
naknadnega prebiranja sc lahko udeležijo
vsi drngi črnovojniki, kateri niso bili do
sedaj pri prebiranjn. Rechbach.

Novo naznanilo o prcdaji moke v
Novem mestu. Prodaja moke se ne vrši
več v tistih dneh, kakor sino poročali v
zadnji stcvilki. Moka se bode prodajala
za iste hisne številke in v istem času,
kakor dosedaj, anipak za eden dan popre j :
toraj v sredo, četrtek in petek, in sicer:
v srcdo od 9. do 10. do]), od h. šr. 1 do 19

„ 10. do 11. dop. „ ,. „ 20 do 36
„ 11. do 12. (lop. ,. „ „ 87 do 49
„ 3. do 4. pop. „ „ „ 50 do 66
„ 4. do 5. pop. „ „ „ 67 do 88

včetrtek „ 9. do 10. dop. „ „ „ 89 do 108
„ lU.do. l l .do», . w . ,.. „. 109 do 130
„ 11. do 12. dop. „ „ „ 131 do 151
,. 3. do 4. pop. „ ,, ,, 152 do 169
„ 4. do 5. pop. ,. „ „ 170 do 197

V pctek „ 9. do 10. dop. „ ,. ,. 198 do 214
„ 10. do 11. dop. „ „ „ 215 do 233
„ 11. do 12. dop. „ „ „ 234 do 257
„ 3. do 4. pop. „ „ „ 258 do 284
„ 4. do 5. pop. „ „ „ 285 do 295

Zakaj ne upoštevate poštnih pred-
p'lSOV? Na merodajnem niestu sino povpra-
šali, kje bi tieal vzrok, da tolikokrat ne
dobijo naslovljenci pisem in pošiljatcv? —
Odgovor je bil kratek: ker ljudje še vedno
ne uvažujejo poštnih prcdpisov in se torej
tndi njihove pošiljatvc ne morejo izvrše-
vati. — Najveekrat nimajo pisma naslova
odpošiljatclja, ali pa ne dovolj natanenoga.
Takšnih pisem leži po poštnih in cenznniih
uradih veliko. In kdo jc tenin vzrok?
Gotovo ne pošte, ampak vsak sain, ki ne
npošteva poštnih predpisov. Mi smo že v
dveh številkah „Dol. Novic" natančno raz-
ložili glavne poštne prcdpise, pa je videti,
da se prav nialo ozira na nje. Škodo ima le
odpošiljatelj sam. Torej: beritc Dol. Novice!

Nadaljnapoštna pojasnila. P o s t n i n e
p r o s t o so samo odprta pisma (seveda tudi
vojne dopisnice) na vojne naslove, kakor:
na vojaštvo, na vojne pošte, delavcem v
vojnih službah, vojakoin-bolnikom v bol-
nišnice. Vsa ta pisma pa smejo imeti s a i n o
p i s a n j e . — Na vse gori omenjenc na-
slove, ectudi tedaj vojaške, pa n i s o
p o š t n i n e p r o s t e pošiljatve kot: vzorci,
inali ovitki do 35 dkg s kakršnokoli vsebino
ali blagom, na primer: s pismenim papirjem,
z dopisnicami, s smodkami, z robci, itd.
Koliko jc postnine plačati, se izvc na post!
Vsi takšni inali zavitki pa ne smejo imcti
n o b e n e g a p i s a n j a , pač pa tudi zunaj
razviden naslov odpošiljatelja. — Časopise,
kakorsnekoli, ne sine nihče pošiljati brez
doticne znamkc in tudi ne nikoimir, tedaj
tudi vojakom ne, ampak inorajo biti vsi
i'rankirani z znaniko, kakor je običajno
pri kiižnih zavitkili sploh, po večji ali
nianjši teži. Oasopise pošiljati z znainkami

za časopise imajo pravico samo upravništva
in založništva doticnih listov in nikdar
drugc osebe. Nadalje je strogo prepovedano,
v časopisih pisati, besede in stavke pod-
ertavati, pozdravljati, itd., kcr takšne časo-
pise se po.šlje nazaj, ali pa najveekrat tudi
v koš. -— Čudimo se, da proti vsem tern
predpisom vclikokrat grešijo tudi inte-
ligenlni, bolj izobražini odposiljatelji, kakor
se lahko sodi po pisavi. — I'vazujte te
predpise vsi, ki imatc opraviti s poštami,
in bodc za vse, in naj bolj za vas same,
prav in koristno! — Škoda jc žc za
znamkc, katerih se na ta lahkomiseln način
veliko uniči, in škoda za eas in trud!
Končno pa ima žalost naslovljenec, ki vedno
zaman prirakujc pošiljatve od svojeev.

Glede pisanja pisem in dopisnic se
nadalje opozarja na odlok trgovsk. ministr-
stva, dapovzroea vporaba neobičajnc pisavc
in neobičajnega jezika navadno velike za-
inude; najveekrat pa se taka pisma ne
odpošljejo. Prepovedana je tedaj skrivna
in dogovorjena pisava, pisava za slepce,
ali pisava s kako kislino.

Poštne zavitke (pakete) sc lahko po-
šilja sedaj do preklica na sledeče številke
vojnih poštnih uradov: 10, 14, 16, 34,
45, 4G, 48, 53, 55, 61, 65, 69, 73, 76,
78, 81, 85, 88, 91, 93, 95, 98, 106, 109,
113, 119, 157, 207, 215, 216, 217, 218,
219, 220, 221, 223, 224, 251, 254, 301,
302, 303, 304, 305, 306, 308, 309, 310,
311, 312, 313, 314, 317, 319, 320, 321,
322, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329,
601, 602, 603, 604, 605, 606, 607, 608,
609, 610, 611, 612, 613, 614, 615, 620,
630. —- Paketi sc zamorejo oddajati saino
v pondeljek, torek in sredo vsakega tcdna.
V zavojih pa se ne sine nahajati takšno
blago, ki bi se znalo po daljšem ležanju
na pošti pokvariti. Lahko bi se namree
zgodilo, da bi se dovažanje teh pošiljatev
k vojnim poštnim uradom zavlcklo vsled
opcracijskih okolnosti.

Dražbenim pptom bo . v kratkem prodan
šentjanški premogovnik na Dolenjskem, ob-
stoječ iz 48 rudniskih parcel, 181 prosto-
sledov, 100 oralov zeniljiše, 14 his, itd.,
popolnoma urejen in v prometu. Cenilna
svota znaša 1,858.278 krön, in najnižji
ponudek, pod katerim prodano biti ne more,
samo 619.426 krön. Premog, ali saj v glo-
bočini, šteje k rujavcniu, toda boljše vrste
premogu, ter ga je v izobilo na sto in sto
leta dovolj.

Zrtev praznoverja je postala-Katarina
Grden v Potoku. Zahajale so k njej
cigankc, in ko je tožila o nesreči, so ji
tako zmešale glavo, da je verjela, da imajo
moö „coprati" in* odvracati nesrečo. Med
drugiin ji jc ciganka Jožcfa Ful natvczla,
da jc v Grdcnovi hiši umrla duša, ki je
zakopala pisker zlata in denarja, in zato
nima niiru. Öe jo bo rešila, ji bo duša
prinesla poln pisker zlatnine in denarja.
S prctvezo, da potrebuje denar za molitev
in za mašc, ter da mora o polnoči moliti
na „križevem potu", na kakeni samotnem
križpotu, ji je izvabljala vedno vcč denarja.
Ker sc jc sama Katarina Grden bala,
o polnosii lioditi na „križevi pot" se ji je
Jožefa Ful ponudila za ta posel, seveda
ne zastonj. Kadar zlcpa ni dala denarja,
jo je strašila, da bo še isti veecr njen
konec, da bo prišla norost, katero so cigankc
odvrnilc od nje (Grdcnove) in je prišla na
sosedo Ivano Zajc, na Grdenovo. Vse to
pa staue denar, katerega jini je nekoliko
slabounma Grdenova dajala najprcj iz
svojega; ko je tega zmanjkalo, je pa na
posodo jemala, tako, da je izdala za te
„uroke" nad 1000 krön. Slcpila jc ciganka
s tein, da jc vtakuila v jajcc kost ali läse,
koje je potein našla lahkoverna žcnska, ko
jc jajce ubila, ali da je zmeden sukanec urno
razvozlala. Za svoja ponoena „pananja" je
potrebovala ciganka obleke, jajc, kokošjega
mrtvaškega prta, itd., kar ji jc inorala
labkoverna ženska dobavljati, poleg tega
pa še molčati, sicer bi jo takoj zadela
nesreca. Obleko je potein vzela „prikazen",

ali ])a je šla v „mcglo", kakor je neka
druga taka ciganka pred luti rekla, to se
pravi: nazaj je ni bilo nikoli več. — Iz
vsega sc razvidi, kako ralinirano postopajo
ciganski goljufi na eni strani z zlorabljanjem
ljudskih vraž, na drugi pa tudi, koliko
babjevornosti in vražarstva je še vedno
med priprostim ljudstvom. Kdo sc ne spo-
niinja na Trdinove „bajke in povesti o
Gorjancih'" katere še vedno trdno žive
med lahkovernimi ljudmi? —Jožefa Ful
je sicer prejela zaslužcno nagrado v znesku
8 mesecev ječe, toda denarja ne bo nikoli
več nazaj. Zato je pa potreba, da ljudje
take goljufe takoj naznanijo orožnikom,
da pridejo o pravem easu v roke pravici,
šc predno je kdo tako „zacopran", da si
ne znji več sam pomagati.

Žužemberk. Poznali ste gotovo skoro
1«) celi Dolenjski žužembcrškega tržana
Karola Zavodnik. Prepotoval je kot trgovec
z železnino skoro vse sejme po Dolenjskem,
in to bogvekolikokrat. V petek, 10. t. in.
smo ga pokopali. Bil je mož trdne vere,
neomahljiv in prvi, kadar je bilo treba
sodelovati pri dobrodelnih napravah. Skoda,
da ni dalj casa kot župan vodil občinc.
Eden izmed sinov je unirl kot bogoslovec,
drugi, Feliks kot škofjeloški župnik na
Gorenjskcm. Tretji sin vodi nadalje obrt
očetovo in ima polcg tega nilin v Zagradcu.
Izmed heera se je omožila ena v ugledno
Belcevo rodbino v Sent Vidu nad Ljub-
Ijano, druga jc soproga tukajšnjega tudi
sploäno znanega trgovea in posestnika
gosp. Dereanija. Z deloni svojih rok si je
zbral precejšnjc premoženje. Bil je velik
dobrotnik farne cerkve in ji kupil pre-
lepo monštranco in lestenec pri velikem
oltarju. Njegovo delo je tudi lepa kape-
lica pred trgom in, kar ga je stalo pre-
cejšnje svote, prcnovljcna cerkvica v trgu.
Bog inu povrni dobra dela z vecnim plačilom!

Nabiranje volnein kaveuka po vojncm
oskrbovalnein uradu. Dan na dan čujemo
o občudovanja vrcdnib. činib naših ariuad.
Sovražnik se trudi, da bi nas gospodarsko
uničil, toda kakor nase armade na bojiščih,
tako se bojujemo tudi. ini za blagdr dežele
ter za potrebe naših junakov. Vrle naše
vojake, ki izvršujejo čudcže, moramo opre-
miti s toplim spodnjim oblačilom! Toda
tuzemsko pridelovanje ne zadostuje in do-
važanje so nam preprečili. Potrebujemo
volno, suknene odpadkc, bombaževo blago,
platno in preje, da izdelamo iz njih nove
tkanine. Armada potrebuje tudi kavčuka
vsakc vrste. V katerem gospodarstvu bi
nc bilo v kakem kotu ali na podstrešju
utrpljivegn oblačila in perila, voljiine, no-
gavic, rut, nepotrebne ali obrabljene reči
iz kavčuka (guine) in podobnega. Pri-
pravljajte se na teden za volno in kavčuk.
(Od 27. dne septembra do 2. dne oktobra
1915. 1.). Nikdo naj se ne izključl V pa-
lači in v koči, v prestolnici in na vasi
so volninc, stare rute ter sukneni odpadki.
Železni čas zahtcva, da se vsakdo ogleda
v svojem gospodarstvu. Šolarji pridejo po
pripravljcno blago med tednom za nabi-
ranje volne in kavčuka v srcdo, 29. dne
septembra in v soboto, due 2. oktobra
19.1.5. 1. Koristilo bi stvari, da se izročijo
nabiralcem volnine dobro zamotanc. Po-
samezne pošiljatve in darila se sprejemajo
tudi v vojnem oskrbovalnein uradu, Dunaj,
IX., Bcrggasse 16. Löbl, fnil., s. r.

Vojni pregled.
Trdnjava Dubno, drugo opirališče vol-

hinjskega tidnjavskega trikota, jc padla
8. septembra, vzeta po naši armadi. Dubno
steje 27.000 prebivalcev, po vcčini judov.
Leži na jiolotoku, ki ga tvori Ikva. —
Bulgarsko-turška pogodba je podpisana in
stem podpisom so bili sprejeti tudi bolgarski
pogoji. Dva turška polka v paradni obleki
sta pričakovala dva bolgarska polka na
novi ineji, ki sta prikorakala s plapolajocimi
zastavami. Turška polkovna godba je za-
igrala „Šumi Marica", a bolgarska godba

pa tursko himno. Ko so si izkazali cast in
izmenjali dokumente, je turški poveljnik iz-
ročil bolgarskemu poveljniku novo ozemlje.
Sedaj je tedaj pogodba sklenjena v vseh
podrobnostih in prijateljstvo med Turčijo
iiiBolgarijoje trajno zagotovljeno. Namesto
vojske si je Turčija pridobila prijatelja.
Nova bolgarsko-turška meja gre ob Tundži
do severno od odrinskih utrdb, napravi krog
teh veeji lok do Maraša ter teče ob Marici
do odrinskega kolodvora v Karagaču, ki
je postal bolgarski. Meja preseka ondi
cesto, ki vodi iz Karagača v Odrin, ravno
na sredi ter gre potem od vasi Bošnjak
ob levem bregu Marice tako, da pripadcta
oba bregova Bolgariji. Na ta način so
bolgarske promctne zveze na tej reki olaj-
šane. Leva obala Marice je potem meja
vse do Egejskega morja. Marica je tako
postala bolgarska reka. Bolgarija dobi na
ta način 2000 knr turške Tracijc.

Iz ruskega ujetništva iz Taškenta v
Sibiriji jc ušlo 88 častnikov in vojakov
naše annade. — V Tripolis plapola turška
zastava. Italija gospodari lc še v mestih
Tripolis, Bengalis in Dczna. — Ruski
napadi ob gališki in volhinjski fronti so
bili s težkimi izgubanii odbiti: — Boji
v Besarabiji so vedno ljutejši. — Rusi
so tarn uvrstili že vse može od 17. do
45. leta v armado. — Na laški fronti nič
posebnega. Sovražni približevalni poiskusi
na doberdobskem odseku so bili ])r.cprc-
čeni. — Francija prevzame povcljstvo v
Dardanclah na suhem in na morju. —
Bolgarsko-srbski odnošaji so zelo napeti. —
Rumunci napovedujejo Srbiji in Italiji
težke dni.

Belokranjski
- vestnik. -

Iz Suhora. Trgatev se bodc knialu
začela. Ljudje sc gotovo tega vesele, po-
sebno v onih krajib, kjer jim letos obetajo
vinogradi veliko vinskega pridclka. A pri
nas je čez vse žalostno, ker so nam pred
enim mesecem toča in grozni hudourniki
napravili nepopisno škodo. Sledovi te ne-
sreče se še-le sedaj vidijo v pravi luči.
Vinogradi so vsi prazni, samo gole trte
brez perja štrld kvišku. Nesreča se vidi
tudi po vrtovih, polju, travnikih in gozdih,
kjer je vse rujavo, kakor bi bilo ožgano.
Provzročeno škodo je dne 19. avgusta prvi
pregledal po celi župniji naš vrli deželni
poslancc g. Alojzij Mihelčič. Drugi dan
20. avgusta pa se je pripeljal g. glavar
Silvester Domicelj iz Örnoinlja v spremstvu
g. Davorina Vukšinič, oskrbnika n. v. r. iz
Metlike, da se je sam prepričal o velikanski
škodi, ki se je tu zgodila in tudi v sosednjih
vasch semiske fare. Dne 24. in 25. avgusta
je pa hodil c. kr. okr. uradnik dr. Močnik
od parcele do parcele ter je z županoin
in cenilnimi možmi vestno in nataneno
ccnil škodo. Škoda je preračunjena do
100.000 K. Res velika svota! Zato ostane
nesreeni dan 14. avgusta tukajsnjim žup-
ljanom vedno v žalostnem spominu!

Iz Vinice. Na praznik sladkega Imena
Marijinega (16. pobink. ned.) praznujemo
v naši župniji na bližnjem Žežlju, striiio nad
Kulpo okoli 300 metrov se vzdigajočim
hribom. Romar, ki prihaja od župne cerkve
izvan viničkega trga, se sprehaja cez ob-
dclana polja od vasi in Kulpe do nizkih
brd z vinogradi, ki so razvrščeni po rebri
do kapelice (Jezus na vrtu Getzemani),
kjer se pričenja božja pot Kalvarije s 14.
postajami, do zadnjc postajc pri vhodu
cerkve tako, da se inu midi prilika pri
posameznih postajah moleč in premišljujoč
se oddahniti, predno prispe do vrha, odkodor
se nudi razgled po vscj Belikrajini in so-
sednih hrvatskih župnijah onstran Kulpe:
Busilovo, Vrbovsko, Lukov dol, Prilišče,
Marindol. Prostorna cerkev na primerneni
kraju s Kalvarijo in divnini razgledom
vlesie vsako leto ob „proščenju" tisoče
Hrvatov. Da so Slovenci zares Marijin
narod in Ona zajcdno „Kraljica Hrvata",



Stran 100. DOLENJSKE NOVICE Štev. 25.

ti spričuje krasno opremljcn glavni altar
in kip Majke božje z Jezuškom sredi
cerkvc, kamor padajo ta dan obilni darovi
od verncga naroda. Altar, jo cdcn najbolj
izvirnih in zanimivili del v naši škofiji, iz
barocne (rcncsanske) döbe, ki s svojim
bogatim nastavkoni inogočen vtis napravlja,
kakor tudi vsa notranjščina tega zname-
nitega Marijinega svetišča, ki je bilo po
skrbi g. župnika in dull, svctnika Königa
prcnovljeno in ki si je tekoin let že veliko
zaslug pridobil za to župnijo.

Iz Črnomlja. Na Mali Omaren, 8. sept,
je običajno vsako leto dohajalo veliko
lirvaškcga ljudstva iskat poinoči k „Majki
Božji" v bližnji Vojnivasi, kjer je mestno
in okoliško pokopališčc, in ki se posebno
odlikuje po izvirnem altarju iz barocne
döbe. Vsakoletni dohodki, ki so obstojali
v darovili v žitu, predivu in platnu, so
se letos zmanjšali kakor tudi naval ljudstva
na „Veliko in Malo inašo", ki jc bil bolj
pičel, izvzemši Kooevarjev iz koprivniške
župnije iz vasi Gradec, Toplivrh in Ovčjek,
katere veže vsakolctna zaobljuba iz leta
1855, ko je huda kolera razsajala po
ondotni župniji, da sc pobožno pojoč litanijc
v procesiji pridejo zalivalit iz kočevskih
hribov v prijazno črnomaljsko okolico, k
tolažnici žalostnih in zdravju bolnikov,
k prostorni, znotraj in od zunaj prcnovljeni
podružnici po skrbi g. župnika, v Vojnivasi.

Iz Adlešič G.sept. V nedeljo, 22. avg.
prišel je od vojakov domu, ki je vojaščine
najbrž popolnojna oproščen, Janez Segina,
posestnik iz Fučkovec h. št. 10., nadomestni
rezervist, ki je bil v vojski od zaeetka
vojske seni in večkrat v ognju. V vojaškcm
potnem listu iina zapisano, da je bil super-
arbetriran in spoznan za sedaj za nezinož-
nega, da bi si niogel kaj pridobivati in
delati, zatorej naj bi se niu podelila po-
kojnina za invalide v letneni znesku 72 K,
in 192 K začasno kot doklada za ranitev.
1. febr. bil jc nainreč ranjen v bitki pri
vasi Porohin v Karpatih. Hotel je namreč
pomagati in vzdigniti težko ranjenega
praporščakaBizjaka, Ljubljančana, dobrega
in priljubljcnega eloveka, ki je ležal v
snegu. Ko je šel proti njenm, da bi mu po-
magal, ga je zadela sovražnikova dumdnm-
kroglja v levo nogo nad kolenom, ki nui
je jako raztrgala meso, pa je šel vendar
še nekoliko naprej proti ranjencu, nato
ga je zadela pa še druga kroglja, pa ne
duindum, v desno roko, nakar je moral
pustiti praporščaka, ki je tudi umrl, zadet
v trcbuh. Sam pa je šel potem, dvakrat
ranjen, do obvezovališča. Bil je potein v
raznih bolnicali celih 6 mesecev. A na roko
še ni ozdravil in je ne more ne sprožiti,
ne delati ž njo. — Iz svojih doživljajcv
pripoveduje, da je vidcl pri Grodeku, bilo
je menda na malo mašo lani, da je viselo
na en dan na drevesih ob cesti dvanajst
civilistov-izdajalcev. Nekega popa pa so
ustrelili naši vojaki, ker so dognali, da
je imel napeljan pod altarjem svoje cerkve
telefon, po katcrcin je obveščal Ruse o

gibanju avstrijskih čet in o naši vojski
sploh. Zadela ga je tudi kazen za iz-
dajalce domovine.

UOpSSla
Iz Cateža ob Savi. Due 1. scptcmbra

okrog polnoči je unirl g. Jožef Gegni, niož
tukajšnje babicc. Žc dlje časa je kljuboval
nadulii, a zadnji teden je moral ostati
v postelji, v kateri ga je smrt omenjenega
dne rešila vsega trpljenja. Bil je miren in
dobrosrčen inož; vsi smo ga spoštovali.
Pogreb je bil v petek, dne 3. septembra
ob 6. zjutraj s sv. mašo. N. p. v in.! —
Ravno tisti večer je bila rojena g. Katarini
Jeloieevi, beguiiki iz Trsta, hčerka, ki pa
je kmalu po rojstva izdihnila nedolžno
dušico. Krstila je otroka babica.

V kako žalostnem stanju je bila gospa
Gegni, si je laliko misliti! Ko je ona oprav-
ljala vestno svojo službo, ji je doma umiral
moz. Prisli so jo klicat češ: „Mož doma
umira!" Ona pa je izjavila, da kakor rada
bi šla domov, ne more; ker boljše je unrira-
jočega pustiti, ki se mu ne da pomagati,
kakor pa zivega, ki se mu morda še laliko
pomaga. Ko je pa krstila slabotno dete,
so ji prinesli poroeilo o mozevi smrti . . .
V par trenutkih je tudi otročiček iiinrl.

G. Anton Jelčič, tukajšnji rojak iz
Dobenega, ki je ostal še v Trstu, bode
torej v doinači sari našel le grob male
Marijice, katere žive žal ni mogel videti.

Novi predpisi o izdaji legitimacy
za potovanje.

Po razglasu c. kr. dež. predsedništva na
Kranjskem zdne 5.septcmbra 1915 posnaincmo,
da je obseg južno-zahodiie fronte razdeljen v
o ž j e i n š i r š e bojno obnioeje ali ozeinl je.

Ožje bojno območje obscga K r a n j s k o ,
Koroško, juzno Tirolsko, Primorsko in Reko
z okolico. ••- Širše bojno območje obsega pa
Stajersko, Hrvasko, Solnograhko in severno
Tirolsko.

Za potovanje v te, v teb in iz tch dezel
in krajev veljajo od 10. septembra 1915 nove
legitimacije. Pod besedo „potovanje" se razume
potovanje z zeloznico, z avtomobili, z vozovi,
s kolesi. z ladjami, s peš-hojo.

Po tern novem razglasu mora vsak, ki
hoče potovati v lastnem okraju in po občinab,
ki meje neposredno na ta okraj, n. pr. pri nas
v okvirju c. kr. okr. glavarstva v Rudolfovem,
iirieti vedno i»ri sebi karto o istovetnosti, ali
identitetno potrdilo, katero izdajejo c. kr. okr.
glavarstva, županski uradi, oro/.niške postajo
in zaupuiki, ki bi jih postavila politična oblast
v ta nainen po posameznih obcinah. V Novem
mestu se dobivajo na Mcstnom županstvu.
Taka potrdila imajo veljavnost za eden mesec;
po preteku toga casa pa se podarjša na karti
sami. Priporočuje se, naj iiiia vsakdo tak.šno
izkaznico o istovetnosti v s a k č a s pri sebi,
da se zainore ž njo izkazati, če to zahtcvajo
od njega upravieeni organi.

Kdor hoče potovati iz enega okraja v
druzega v ožjem bojncm ozemlju, na primer
iz novomeskega c. kr. okr. glavarstva v crno-
nuiljsko, ali iz Novega niesta v Ljubljano itd.,
mora pa sc preskrbeti z dnigim potnim dovo-
Ijenjem ali s potno legitimacijo, katero izdajejo
c. kr. okrajna glavarstva za osebe, ki v istem

Fopolnoma vnrno naložen denar.
HRANILNICA in POSOJILNICA
za Kaiidijo in okolico, reg. zadr. z neoin. zavcxo

= v lastnem doinu v Kandiji ^ =
sprejema hranilne vloge od vaacega, če je njen ud ali ne, ter obrostuje po

na leto brez odbitka rentnega davka, katerega sama iz svojega plačuje.

političnem okrajn stanujejo. Tak.šne legitimacije
veljajo za natanko ozuačeno döbo, nikakor pa
ne čez eden mesec. V teh legitimacijah je
trcba navesti, kako se bode potovalo, ali peš,
z železnico, z vozom, itd.

Kdor pa misli potovati čez jnejo ožjega
bojnega območja, na primer na Štajersko, iz
Krškega na Videm, itd., imeti mora pravilno
izgotovljeno: a) potni list, in b) dovoljenje pri-
stojnega poveljstva. Prosnjozaizgotovitevpotnt/ga
lista za prestop meje iz ožjoga bojncga ob-
mocja v širše bojno ozemlje naj se vložijo pri
c. kr. okr. glavarstvu, ki poštjo te prošnjo s
potnim listom vred na pristojno vojaško po-
veljstvo v svrho izvrsitve dovoljenja za preko-
račcnje meje. Z ozirom na to je tedaj neobliodno
potrebno, da vsak prosilec prošnjo osebno odda
pri svojem c. kr. okr. glavarstvu, da mu izgotovi
najprvo potni list. Potreba je tudi s seboj pri-
nesti lastno sliko ali fotografijo iz zadnjega
časa. To dovoljenje in potni list pa veljata
k vecjemu tri mesece.

flrožbeni oklic. E_503/15
9

Dne 19. oktobra 1915 predpoludtie ob 10. uri
bo pri c. kr. okrožncni nodi.šru, v i/.l)i št. 22, na podstiivi
s tern odo'urcnih po^ojev dra/.Iiii slcdcrih nopren.i.-nin:

Zcniljiäka knjiga Kandija, vl. st. 188: Hi.ša na
Drski St. 3(5 z gospodarskimi poslopji, 2 njivi iu pri-
tikline (poljsko orodjc) Ceuilna vrcdnost 691GK. Naj-
nianjši jioiiudek 4011 K.

Zcnilj. knjiffa Dobindol, vl. št 373: Hiša a blcvom,
2 vinograda, vinogradno orodjo in posoda. Cen. vredn.
1500 K. Najm. pon. 1000 K.

Zcmij. knjiga Stranskavas, vl. št. 150: Dva gozda.
Cen. vredn. 1396 K. Najm. ponudek 831 K.

Pod najmanjšim ponudkom se ne prodaja.
C. kr. okrajno sodišče v Rudolfovem, odd. IV.,

dne 4. septembra 1915. 08

Orožbeni ohlic. E 567/14/16

Za vojaxkc osebe, kakor tudi za one
državne, dvorne ali železniške uslužbence, ki
se izkazujejo z uradnimi, s fotografijo in lastno-
ročnim podpisom opremljeniiin legitimacijaiui,
te naredbe ne veljajo.

Legitimacije vsakc vrste pa se m o r a jo
pokazati osebam, ki so upravireno za revizijo,
kakor: v to posebno določeni častniki, orož-
niki, policijski agouti, vojni orožniki, stražc
in poveljniki kolodvorov (kolodvoraki častniki).
Prepustitev svojih legitimacijskih dokumentov
drugim osebam, je pod najstrožjo kaznijo pro-
povedano. Zguha potneg'a listain drugib legitim,
listin se mora naznaniti oblasti, ki jih je izdala.
Kadar potece veljavnost legitimacij, treba jih
je zopet oddati dotični oblasti.

lvonecno se naznanja, da se pri c. kr.
okrajnem glavarstvu v Rudolfovem izdajajo
vse tozadevne potne listine za prestop meje
iz ožjega v širše bojno območje in dovoljenje
za daljni prornet razun ob nedeljah in praznikih
vsak dan od 9. do .12. ure. Izjeme se bodo
delalc le v posebno nujnih slučajih.

Velika s v o t a denarja 1 5 4 0 2 9

se zamore naključiti vsakomur, ki postane
naš naročnik. — Hrezplačna pojasnila posilja:

Srečkovno zastopstvo 13, Ljubljana.

Due 11. oktobra 1915 predpoludne ob 9. uri
bo pri c. kv. okrožnem sodišču, v izbi št, 32 na podstavi
s tern odobrenih pogojev dražba sledečih nepremičnin:

Zemljiška knjiga .Turkava«, vl. št. 286: Vrt, vino-
grad, njivc, travniki, biša, gospodarska poslopja, kozolec,
cenjeno na 5016 K. Najmanjäi ponudek 3358 K 67 h.
K nepremičnini zemljiška knjiga spadajo sledei'.c pri-
tikline: 1) Star gosjiodinjski voz, vreden 10K; 2) tri
vrvi; 3) velika rof'iia žag-a; 4) dvojne gnojno vilo;
5) dve niQtiki; 6) ena travna kosa; 7) ona kad; 8) ona
slaba kad; 9) en čel)ri("ek; 10) ena brcuta v ccnilni
vrcdnosti 21 K 5)0 h, okroglo 22 K.

Pod liiijnianjÄini ])onudkom se nc prodaja.
C. kr. okrajno sodišče v Rudolfovem, odd. IV.,

dne 24. avgusta 1915. 66

Dražbeni ohlic. E 418/15
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Dne 27. septembra 1915 predpoludne ob 9.
uri bo pri c. kr. okrožnoni sodisču, v izbi St. 32 na
]>odstavi s tern odobrenili pogojev dražba sledečih ne-
premičnin:

Zcmljiška knjiga Stara Žnga, vl. št. 227. Hiša
št. 2 v Plcšcali z gospodarskimi poslopji, travniki, nji-
vaini, gozdi in pašniki Cenilna vrednost 10.970 kron.
Najinanjši ponndek 6840 K 66 h. K tej nepreniičnini
spadajo sleder-e pritiklinc: 56 ccntov lanske suhc nirvc,
v ceuilni vrednosti ÜJ6K.

Pod najmanjšim ponudkom sc ne prodaje.
C kr. okrajno sodisče v Rudolfovem, odd. IV.,

due 25. avgusta 1915. 67

Miša z vrtom
se odda v najein s 1. novembrom v Novem

mestu št. 14. Natančneje ravnotam. 05-0-1

Vdovski in sirotinshi pomozni zaklad
celoliupne oborožene sile

oddelek vojno zavarovanje.
Pod najvišjini pokroviteljstvom Nj. cesarske in kraljcvske Visokosti presvetlcga

gospoda nadvojvode gen. art. insp. fern. Lcopolda Salvatorja in presvetle gospe

nadvojvodinje Blanke.

Dunaj I., Schwarzenbergplatz 1.
Deželna poslovalnica za Kranjsko v Ljubljani, Šelenburgova

ulica 6, II. nadstr. na desno, zraven glavne pošte.

Poziv!
Mnogo na bojiščih se nahajajočih vojakov ima doma žeuo in otroke, ki jih čaka

najhujsa beda, če se oče ne vrne vcč domov.

Vojno zavarovanje
ima nainen, da jim nudi varstvo in pomoč.

Vsakmož, odhajajočna bojišče, naj zagotovi svojcem denarno pomoii za najhujši slučaj.
Vsaka žena, ki ji je mož na bojišču, je dolžna, da skrbi za svoje otroke.
Vsak dclodajalcc mora pomisliti, da se bojujojo njcgovi uslužbenci in delavci tudi

za njetfovo lastno varnost, ko zastavljajo svoje življenje proti sovražniku.
Nihče naj ne zamudi te potrebne oskrbe za bližnjo bodoünost, dokler ni prepozno.
Vsak, ki se g-a to tiče, naj si odtrga majben znesek, da obvaruje scbe in svojee

najstrašnejsih poslcdic vojske.

Vojno zavarovanje se lahko prijavi pri občinskem in župnem uradu,
pri šolskih vodstvih ali naravnost pri

ohrajnem zostopstvu v Novem mestu v poslopju c. hp. ohrajnega
glQvapstvQ v sobi št. 6" v pritličju na desno.

Črnovojniki plačajo 4Va% premüe, aktivni častniki, moštvo, rezervisti 7%.

• • • • • • • • • • • •
Izdajate^j in založnik J. Krajec nasl. Odgovorni urednik Urban Horvat. Tisk J. Krajec nasl.


